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KASUTUSJUHEND

Lugupeetud klient

Turvakapi asecos ostuga tegite hea investeeringu oma turvalisusesse. Ténu meie turvakappidele muutub
ohtlike ainete hoidmine tookohal turvaliseks ja mugavaks.

Lugege seda kasutusjuhendit véga tahelepanelikult. Oppige meie turvakappide eeliseid ja kasutuslihtsust
Uksikasjalikult tundma. See hdlbustab teie jaoks ohtlike ainete igapdevast kaitlemist.
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1. MARKUSED - NOUDED - GARANTII
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1.2.

1.3.

ULDISED OHUTUSTEHNIKA JUHISED

Jérgige ohtlikele ainetele kohalduvaid seadusi ja eeskirju ning selles kasutusjuhendis sisalduvaid markusi.
Elektrisisteemi kallal tohivad t6id teha elektrikud kapi pingevabas olekus, vt selle kohta ka kohalduvaid ohutu-
seeskirju, VDE-eeskirju ning kohaliku elektriettevatte eeskirju.

Jérgida tuleb kohapealseid paigaldustingimusi (nt kappide kinnitamine hoone kiilge).

Jérgida tuleb tehnilise jarelevalve juhiseid.

Noutavaid ohutustehnilisi kontrollimisi tohivad teha ainult volitatud spetsialistid, kes peavad kasutama
originaalvaruosi.

Kasutage kappi ainult pérast instruktaazi, korvalistele isikutele tuleb juurdepéés keelata.

Uste likumisala peab olema alati vaba, uksed/sahtlid tuleb hoida kinni.

Jérgige ladustamiskoguste, koormuste jne tlempiire.

Enne esimest kasutamist peab kasutaja turvakapis véimalikke kahjusid kontrollima.

Plahvatusohtliku keskkonna ja tervist kahjustavate aurude véltimiseks on tungivalt soovitatav piisav tehniline
6hutamine. Jargige 6hutdmbeseadme tihendamisele esitatavaid néudeid.

Kontrollige enne kasutamist/paigutamist kapipindade/sisekomponentide kemikaalitaluvust.

Korrosiivsete vedelike voi gaaside ladustamine vaib mojutada sisse- ja véljatombedhu sulgemisseadmete
funktsiooni.

Korged kapid (mudelid SL-CLASSIC) tuleb Uldiselt hoone kiilge kinnitada (vt selle kasutusjuhendi punkt 3.4).

Aluskappide (mudelid SL-CLASSIC-UB) puhul on hoone kiilge kinnitamine kohustuslik.
GikE B
2 4
I II U:| 0-35 °C 30-70 %
GARANTII

Selle toote garantii sélmitakse teie (klient) ja edasimtja (mudja) vahel. asecos kui tootja annab kasutusju-
hendis kirjeldatud toodetele alates tarne hetkest kehtima hakkava 24 kuu pikkuse garantii. Kdigile mudelitele
kui ohutustehnika seadmetele kehtib iga-aastane tlevaatuskohustus tootja poolt volitatud spetsialisti poolt.
Vastasel juhul kaotab tootja garantii kliendi ees kehtivuse. Pange téhele, et garantiinbue aegub ka siis, kui
puuravad voi muudatused teostatakse ilma tootjaettevdttega asecose konsulteerimata.

KAPI ANDMED

Téieliku 6levaate mudelitest leiate kasutusjuhendi algusest.

Paigaldus- ja keskkonnatingimused

Kapi andmed: pdevik (on kapiga kaasas)
Tehniline joonis: lisa
Tehnilised andmed: lisas olev tabel

SL-LINE
Maeldud agressiivsete vedelike ohutuks ja eeskirjadele vastavaks ladustamiseks (ei sobi tuleohtlike vedelike
ladustamiseks)

2. TRANSPORT

2.1.

Korge kapp

Aluskapp

ULDISED MARKUSED

TAHELEPANU:
Transportige kappi seisvas asendis, seotud ja libisemiskindlalt kuni I6pliku paigalduskohani. Transpordikind-
lustused uksevahedes tohib eemaldada alles otse paigalduskohas!

Ebadige transport voib pohjustada varjatud kahjustusi! Me saame tagada vajaliku kvaliteedi ainult siis, kui
kapp transporditakse kasutuskohta meie spetsiaalselt koolitatud personali poolt. Kapi kahjustused tuleb
viivitamatult kirjalikult teatada!

2.2. KAPI TEISALDAMINE

TAHELEPANU:
Kappi tohib tmber paigutada ainult toukevabalt! Treppide robotit kasutades jargige tootja poolt antud
seadme maksimaalset kandevdimet!

3. ULESPANEK = KASUTUSELEVOTT = FUNKTSIOON

MARKUS.

Kui kaugus ukse ja p&hja vahel on tle 40 mm ja alla 120 mm, v&ib vaimaliku muljumisohu véltimiseks
alumises osas kasutada vastavaid uksekatteid. Kapimudelile sobivaid uksekatteid saab kusida tasuta
meiliaadressilt service@asecos.com.

3.1. KORGETE KAPPIDE JOONDAMINE
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3.2. ALUSKAPPIDE JOONDAMINE

=] = [ [

valmistatud
metallist

TAHELEPANU:
Liigutatava sokliga mudelite puhul tuleb see eelnevalt kindlaks mé&arata. Alles siis saab kappe joondada.

3.3. LIIGUTATAYV SOKKEL

«w

0

3.4. KORGETE KAPPIDE KALLUTUSKAITSE

MARKUS
Kallutusnurga paigaldamine toimub alles pérast kapi joondamist (vt punkt “Kappide joondamine”).

Kui kaasasolev tltbel ei sobi olemasoleva miitiritise jaoks, tuleb kapp kinnitada hoone kiilge tagantpoolt voi
valida sobiv tttbel kinnitamiseks.

Palun vaadake tehniliste andmete lehte ja kaasasoleva tiiiibli paigaldusjuhiseid:

Saksa / Inglise Muud keeled on saadaval veebisaidil

3.5. KASUTUSELEVOTT

Enne esimest kasutamist peab kasutaja kontrollima, ega turvakapil ei ole kahjustusi, nagu defektid voi lahti-
tulnud tihenduselemendid, kas joondus on &ige ja ukseelemendid (hinged, lukustusststeemid, vdimalikud
ukselukud ja ukse fikseerimise stisteem) toimivad digesti.

Kasutage kappi ja tarvikuid ainult siis, kui need on nduetekohases seisukorras.

4. LUKUSTUSMEHHANISMID

Uksed tuleb pérast kasutamist alati sulge-

SL-CLASSIC da. Sulgemine toimub alati késitsi.
SL.196.120.MV v
SL.196.060.MH(.R) v Uksed on psivalt isesulguvad ukse sulguri

SL.196.120.MV.WDC abil.
SL.196.060.MH.WDC

SL-CLASSIC-UB
SL.060.140.UB.3T
SL.060.110.UB.2T
SL.060.059.UB.T(R)
SL.060.110.UBM.2T
SL.060.059.UBM.T(R)
SL.080.110.UB.2T
5L.080.059.UB.T(R)
SL.080.110.UB.2TC
5L.080.059.UB.TC(R)

AN

ANANENE N NN

Korged kapid

Aluskapid
Kapid on varustatud profiilsi- Kapid on varustatud
lindrilukuga lukustuse oleku indikaa-

toriga silindrilukuga
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5. SISUSTUS

5.1.

Lekke

5.2.

5.3.

6. OHUTUS

VALJATOMMATAV RIIUL

TAHELEPANU:

Valjatommatavad riiulid on kindlalt kappi sisse ehitatud ja neil on véljatdmbamise kaitse. Parast kasutamist
tuleb need késitsi kappi tagasi ltkata. Iga valjatommatava riiuli jaoks mdeldud vedelikukindel plastalusel on
lekkevedeliku kogumise seade. Véljatbmmatavate riiulitega kapid tuleb seina kilge kinnitada kallutuskaitse
abil!

RIIUL KOOS KOGUMISALUSEGA = KOGUMISALUS

Korged kapid

Sektsioonpohi koos kogumisalusega, kaasa arvatud rest, saab kapis ladustamistasandina paigaldada
Kogumisalus koos restiga suurte mahutite jaoks. Paigaldamine ainult kapi pohja (mudel SL.196.060.MH mitte
tlemises osas). Ei sobi kapis ladustamistasandina kasutamiseks.

TAHELEPANU:
Uksikute kogumisruumide mahtude kohta vaadake palun lisas olevat tehniliste andmete tabelit.

FLUORVESINIKHAPPE TURVAKAST

Korge kapp
Eraldi lukustatav ohutuskast koos integreeritud kogumisalusega fluoriidhappe eraldi hoidmiseks kapis.
Ohutuskasti paigaldamine toimub kapis kindlalt m&aratud asukohas.

6.1.

Korge kapp

TAHELEPANU:
Agressiivsete ainete ladustamisel on tehniline ventilatsioon hédavajalik. Tootja juhiste kohaselt tuleb tagada

vahemalt 30-kordne 6huvahetus.

UHENDUS TEHNILISE VENTILATSIOONIGA

[A] Sissetombedhk
[B] Véljatombeohk

Kapi katusele paigal-
damiseks moeldud
iihendusotsik on kaasas

)
asecos
~—

Aluskapp

[A] Sissetombedhk
[B] Véljatombedhk

7. JAATMEKAITLUS

Mudelid saab viia jadtmekditlusesse materjalideks sordituna.

8. OHUTUSTEHNILINE KONTROLL

Kapid on konstrueeritud ja ehitatud nii, et olulisi hooldustoid ei ole vaja teha. Kui avastatakse ohutustehniliselt
olulisi kahjustusi (nt happe- ja leeliskapi tihendid), peab operaator tagama, et kapp enne edasist kasutamist
originaalosadega taastatakse.

KONTAKT
Meie tooteid puudutavate puuduste ja kaebuste korral (nii garantii ajal kui ka pérast seda), ohutustehniliste

kontrollimiste labiviimiseks ning enne hoolduslepingu sdlmimist podrduge meie teenindusse:
Tel: +49 1805 92 20 92 | service@asecos.com

)
asecos
~
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. TEHNILINE JOONIS

9.1. TABEL. TEHNILISED ANDMED

Tabeli ,Tehnilised andmed” legend

T Maodud L x S x K véljastpoolt 5 Maht 30-kordse 6huvahetuse korral (m3/h)
2 Moddud L x S x K seestpoolt 6 Rohuvahe 10-kordse 6huvahetuse korral EK5/AK4 09-10 (Pa)
3 Tuhikaal kokku (kg)
4 Max koormus (kg)
SL-LINE
#
1 2 3 4 5 6

SL.196.120.MV 1197 x 603 x 1965 mm koik jaotused: 485 x 570 x 1869 215 300 31 10
SL.196.060.MH 597 x 603 x 1965 mm tleval: 485 x 570 x 914 136 300 14 4

all: 485 x 570 x 833
SL.196.060MH.R 597 x 603 x 1965 mm tleval: 485x 570 x 914 136 300 14 4

all: 485 x 570 x 833
SL.060.140.UB3T 1400 x 570 x 600 mm vasak: 489 x 531 x 562 66 100 1 3

keskel: 489 x 531 x 562
parem: 281 x 531 x 562

SL060.110.UB2T 1100 x 570 x 600 mm koik jaotused: 489 x 531 x 562 53 100 9 2
SL.060.059.UB.T 590 x 570 x 600 mm 488 x 531 x 562 35 100 4 1
SL.060.059.UB.TR 590 x 570 x 600 mm 488 x 531 x 562 35 100 4 1
SL.080.110.UB2T 1100 x 570 x 800 mm kaik jaotused: 489 x 530 x 762 68 100 12 3
SL.080.059.UB.TR 590 x 570 x 800 mm 488 x 530 x 762 47 100 6 1
SL.080.059.UB.T 590 x 570 x 800 mm 488 x 530 x 762 47 100 6 1
SL.060.110.UBM2T 1104 x 576 X 601 mm kaik jaotused: 489 x 531 x 562 64 100 9 2
SL.060.059.UBM.T 594 x 576 x 601 mm 488 x 531 x 562 49 100 4 1
SL060.059.UBM.TR 594 x 576 x 601 mm 488 x 531 x 531 49 100 4 1
SL.196.120.MV.WDC 1197 x 603 x 1965 mm koik jaotused: 485 x 570 x 1869 218 300 31 10
SL.196.060.MHWDC 597 x 603 x 1965 mm (ileval: 485x 570 x 914 140 300 14 4

all: 485 x 570 x 833
SL.080.110.UB.2TC 1100 x 570 x 800 mm kaik jaotused: 489 x 530 x 762 73 300 12 3
SL.080.059.UB.TCR 590 x 570 x 800 mm 488 x 530 x 762 48 100 6 1
SL.080.059.UB.TC 590 x 570 x 800 mm 488 x 530 x 762 48 100 6 1

9.2. TABEL. LADUSTAMISMAHUD

Tabeli ,Ladustamismahud” legend

483 248
483
=
wn
i s oot !
n R T wn
{7 - ,f\ —
7 g A
8 8| | sisenev ohk
S Sisenev ohk senev o
Heitohk @75 a Heitohk @75 Sisenev ohk Heitohk @75
2 - : z
- ft -
s A
& I\ %
> /A *,
& VARN (N
<& / \ °
7/ \,
/ N\,
/ N\,
/ N
/// \\\

7 Se

SL.196.120.MV SL.196.120.MV.WDC SL.196.060.MH SL.196.060.MHR
248 950 Valjatomme @50 800
- Qi ] yw
[ LT =
€ 1 1 T p
3 Véljatomme @50
© Sisenev ohk ———
Heitohk @75
o
=

T I T U U

SL.196.060.MHWDC SL.060.140.UB.3T SLO60.110.UB.2T SL060.110.UBM.2T
800 800
180 J—:ID_ 0 ]3]_ )
| I AT is I - L
- Véljatomme @50 Véljatomme @50
Viljatomme @50
T I J CoO =7y TE— o7
SL.060.059.UB.T SL.060.059.UB.TR SL.080.110.UB.2T SL.080.110.UB.2TC
SL.060.059.UBM.T SL.060.059.UBM.TR
180 180
- 180
M rm
Valjatomme @50 Véljatomme @50
j—

SL.080.059.UB.TR SL.080.059.UB.T SL.080.059.UB.TCR SL.080.059.UB.TC

& Ladustamistasandite kandevdime (kg) [ ‘ Kogumismaht (liitrit) [ ‘ Maksimaalne anuma maht kapis
=) | Iﬂ (liitrit)
SL-LINE
Varustuskomponendid 1 Véljatombemehhanism 2 Riiul koos tilgakandikuga, sealhulgas rest 3 Tilgakandik koos restiga
: :
-

1 2 2 1 2 3 1 2 3
SL.196.120.MV 25 70 70 1 33 68 10 30 61,5
SL.196.060.MH 25 70 70 1 33 68 10 30 61,5
SL.196.060MHR 25 70 70 1 33 68 10 30 61,5
SL.196.120MV.WDC 25 70 70 1 33 68 10 30 61,5
SL.196.060.MHWDC 25 70 70 1 33 68 10 30 61,5
SL.060.140.UB.3T 25 11 10
SL.060.110.UB.2T 25 1 10
SL.060.059.UB.T 25 1 10
SL.060.059.UB.TR 25 1 10
SL.080.110.UB.2T 25 1 10
SL.080.059.UB.TR 25 1 10
SL.080.059.UB.T 25 1 10
SL.060.110.UBM.2T 25 11 10
SL.060.059.UBM.T 25 11 10
SL.060.059.UBM.TR 25 11 10
SL.060.110.UB.2TC 25 11 10
SL.060.059.UB.TC 25 11 10
SL060.059.UB.TCR 25 11 10
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asecos GmbH

Sicherheit und Umweltschutz
Weiherfeldsiedlung 16-18
DE-63584 Griindau

+49 6051 92200
+49 6051 922010
info@asecos.com

asecos Ltd.

Safety and Environmental Protection
Profile House

Stores Road

Derby, Derbyshire

DE21 4BD

+44 1332 415933
info@asecos.co.uk

Asecos BV

Veiligheid en milieubescherming
Christiaan Huijgensweg 4
NL-2408 AJ Alphen a/d Rijn

+31 172 506476

+31 172 506541
info@asecos.nl

asecos

Safety and Environmental Protection Inc.

/o Schumann Burghart LLP
1 Penn Plaza, Suite 4440
New York, NY 10119, USA

+1(917) 362 5014
+49 6051 922010
info@asecos.com

asecos SARL

Sécurité et protection de I'environnement
7 rue du Pré Chaudron
FR-57070 Metz

+33 3877862 80
info@asecos.fr

asecos Schweiz AG

Sicherheit und Umweltschutz
Gewerbe Brunnmatt 5
CH-6264 Pfaffnau

+41 62 754 04 57
+41 62 754 04 58
info@asecos.ch

asecos S.L.

Seguridad y Proteccion del

Medio Ambiente

C/ Calderi, s/n - Ed. CIM Vallés, planta 7,
oficinas 75-77

ES-08130 - Santa Perpétua de Mogoda
Barcelona

+34 935 745911
+34 935 745912
info@asecos.es

asecos AB
Sékerhet och miljoskydd
Skyttelgatan 23

753 42 Uppsala

+46 18 34 95 55
info@asecos.se
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